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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststdllande av den stdndpunkt som ska intas pa unionens végnar
nér det giller att andra datumet for tva tidsfristklausuler avseende projektkategorierna G respektive
I 1 sektorsdoverenskommelsen om exportkrediter for klimatfordndringar (sektorsoverenskommelsen) i
overenskommelsen om statsstodda exportkrediter (konsensusoverenskommelsen).

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET
2.1. Konsensusoverenskommelsen

Konsensusoverenskommelsen dr ett gentlemens agreement mellan EU, Forenta staterna, Kanada,
Japan, Sydkorea, Norge, Schweiz, Australien, Nya Zeeland, Turkiet och Férenade kungariket som
tillhandahéller en ram for en ordnad anvéndning av statsstodda exportkrediter. Detta innebér 1
praktiken att konsensusOverenskommelsen innehaller regler for att undanrdja subventioner och
snedvridningar av  handelsfloden som dr kopplade till statsstddda exportkrediter.
Konsensusoverenskommelsen tradde i kraft i april 1978 och giller tills vidare. Den &r inte en
OECD-akt, dven om den far administrativt stdd av OECD:s sekretariat'.

Konsensusoverenskommelsen uppdateras regelbundet mot bakgrund av utvecklingen pé
marknaderna och politiska fordndringar som péverkar tillhandahéllandet av statsstodda
exportkrediter. Konsensusoverenskommelsen har inforlivats, och ddrmed gjorts rittsligt bindande i
EU, genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1233/2011%. Andringar av
konsensusoverenskommelsens villkor inforlivas med EU-lagstiftningen genom delegerade akter i
enlighet med artikel 2 i1 forordning (EU) nr 1233/2011.

Sektorsoverenskommelsen dr en bilaga till konsensusoverenskommelsen som faststiller mer
flexibla ldngsta dterbetalningstider for klimatvinliga projekt for att stimulera finansiering av sadana
projekt. Syftet med sektorsoverenskommelsen dr att tillhandahélla 1dmpliga finansiella villkor for
projekt inom utvalda sektorer som har konstaterats bidra pd ett betydande sitt till att begrinsa
klimatforandringarna, diribland projekt som roér fornybar energi, minskade vaxthusgasutsldpp och
hog energieffektivitet, anpassning till klimatférdndringen samt vattenprojekt.

2.2. Parterna i konsensusoverenskommelsen

Europeiska ~ kommissionen  foretrdder  unionen vid ~mdten mellan  parterna i
konsensusdverenskommelsen (parterna) och 1 de skriftliga forfarandena for beslutsfattande av
parterna. Alla beslut om éndring av konsensusdverenskommelsen fattas med konsensus.

2.3. Akt som planeras av parterna

Ar 2023 utdkade parterna sektorsdverenskommelsen med ett antal nya projektkategorier som skulle
kunna fa stod enligt dess villkor. For tvd av dessa projektkategorier, G (tillverkning med laga
utslapp) och I (mineraler och malm for ren energi), enades man om att mdjligheten att stddja
transaktioner 1 dessa kategorier pa grundval av reglerna om flexibilitet i sektorséverenskommelsen
skulle bedomas individuellt, eftersom det inte var mdjligt att enas om kriterier for att definiera dessa
projektkategorier, sirskilt eftersom det inte fanns ndgra internationellt 6verenskomna kriterier
tillgéngliga. I syfte att uppmuntra parterna att enas om kriterier infordes dessutom tidsfristklausuler
for badda projektkategorierna enligt foljande: “Efter den 30 juni 2024 ska denna projektkategori

! Enligt definitionen i artikel 5 i OECD-konventionen.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1233/2011 av den 16 november 2011 om tillimpningen av
vissa riktlinjer for statsstodda exportkrediter och om upphévande av radets beslut 2001/76/EG och 2001/77/EG
(EUT L 326, 8.12.2011, s. 45).
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upphora om inte parterna kommer 6verens om nigot annat. Samtidigt kommer parterna att se dver
internationella standarder som utarbetats vid den tidpunkten och besluta om de ska inforlivas i
denna post.”

Aven om inga kriterier har verenskommits och inga projekt har fatt stdd inom ramen for de tva
projektkategorierna ligger det i EU:s intresse att behdlla mgjligheten att om nddvindigt godkénna
individuella projekt inom ramen for dessa projektkategorier och ge ytterligare tid till utveckling av
relevanta kriterier 1 andra internationella forum. Alla Ovriga parter har uttryckt intresse for att
fortsitta med bada kategorierna, antingen med en ny tidsfristklausul eller en 6versynsklausul.

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

Europeiska unionen bor stddja en dndring av konsensusdverenskommelsen sa att den omfattar en ny
tidsfristklausul atminstone till och med den 30 juni 2026. Andra parter kan foresla en 6vergang till
en oversynsklausul eller en langre tidsfrist, vilket ocksé kan accepteras.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemiissig rittslig grund
4.1.1. Principer

I artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs att
beslut ska antas “om faststdllande av vilka stindpunkter som pa unionens véignar ska intas i ett
organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med undantag
av sadana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med rittslig verkan omfattar akter som har rittslig verkan med stod av de regler i
internationell ritt som tillimpas pd organet i fraga. Det omfattar d4ven instrument som inte har
bindande verkan enligt internationell ritt, men som &r “dgnade att pa ett avgorande sitt paverka

innehéllet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Den planerade akten dr dgnad att pa ett avgorande sitt paverka innehdllet 1 EU-lagstiftning,
ndmligen Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1233/2011 av den 16 november 2011
om tillimpningen av vissa riktlinjer for statsstodda exportkrediter och om upphdvande av radets
beslut 2001/76/EG och 2001/77/EG. Detta beror pa att det i artikel 2 i den forordningen anges att
’[kJommissionen ska anta delegerade akter enligt artikel 3 for att &dndra bilaga II till f6ljd av
andringar av riktlinjerna som parterna i consensusdverenskommelsen kommit Gverens om”. Detta
innefattar dndringar av bilagor till konsensuséverenskommelsen.

Den forfarandemaéssiga rittsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 1 EUF-
fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ar framst
beroende av syftet med och innehallet i den planerade akt avseende vilken en stdndpunkt intas pé
unionens vignar.

3 Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna 61-64.
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4.2.2.  Tilldampning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehéllet i den planerade akten ror exportkrediter, varfor den
omfattas av tillimpningsomradet for den gemensamma handelspolitiken. Den materiella réttsliga
grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 207 i EUF-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for forslaget till beslut bor vara artikel 207.4 forsta stycket i EUF-fordraget
jamford med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom den akt som antas av parterna kommer att dndra sektorsoverenskommelsen ar det [ampligt
att den offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning efter antagandet.
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2024/0114 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om faststillande av den stindpunkt som ska intas p4 unionens vignar vad giller det beslut

som kommer att antas av parterna i konsensusoverenskommelsen om statsstodda

exportkrediter for att uppdatera vissa tidsfristklausuler i sektorséverenskommelsen om

exportkrediter for klimatforindringar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sdrskilt artikel 207.4 forsta
stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

)

G)

4

De riktlinjer som ingdr i consensusOverenskommelsen om statsstddda exportkrediter
(consensusdverenskommelsen) har inforlivats och darmed gjorts réttsligt bindande i unionen
genom Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 1233/2011%,

Tidsfristklausulerna for projektkategorierna G och 1 i konsensusdverenskommelsens
sektorsoverenskommelse om exportkrediter for klimatforandringar
(sektorsoverenskommelsen om klimatfordndringar) 16per ut den 30 juni 2024.

Det ligger 1 unionens intresse att sddana projekt kan fortsitta att dra nytta av de gynnsamma
villkoren i sektorsoverenskommelsen om klimatforandringar och att mojligheten att na en
overenskommelse om kriterier for dessa projektkategorier kvarstar. I detta syfte bor unionen
stodja en forlangning av tidsfristklausulen eller dess ersdttande med en Oversynsklausul,
atminstone till och med den 30 juni 2026.

Det ar lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa unionens végnar eftersom det
beslut som kommer att antas av parterna i konsensusoverenskommelsen (parterna) kommer
att vara bindande for unionen och pé ett avgorande sédtt kommer att kunna paverka innehallet
1 unionsritten 1 enlighet med artikel 2 1 forordning (EU) nr 1233/2011.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens végnar bland parterna 1 Overenskommelsen om
statsstodda exportkrediter anges 1 bilagan.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1233/2011 av den 16 november 2011 om tillimpningen av
vissa riktlinjer for statsstodda exportkrediter och om upphévande av radets beslut 2001/76/EG och 2001/77/EG
(EUT L 326, 8.12.2011, s. 45) (forordning (EU) nr 1233/2011).
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Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Artikel 2

Utféardat 1 Bryssel den
Pa rddets vignar
Ordférande
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